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Какая значимость нашего исследования? В чем она заключается? Мы считаем, в том, чтобы молодое поколение (наши сверстники) заинтересовались происхождением своих имен, их значением, популярностью…  
Ведь интерес к именам и названиям, знание их происхождения и смысла воспитывают чувство патриотической причастности, любовь к родине. Живописное возрождение событий давно минувших и совсем недавних лет, напоминание о славных свершениях народа, о нелегком пути развития общества, иногда и о курьезах прошлого, воспитывают  нашу национальную гордость.                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                      
Цель.
Выяснить, какие имена являются самыми популярными среди рождённых в 1992-1993 годах.
Донести до ребят, которые заинтересуются данной темой, накопленную нами  информацию об именах.
Задачи.
1. Провести исследование частотности имён среди рождённых в 1992-1993 годах и сравнить полученные результаты. Сделать выводы.
2. Познакомить с полученной информацией сверстников.
Предмет исследования.
Имена детей, рождённых в 1992-1993 годах.
Объект исследования.
Частотность употребления имён.
Методы исследования.
Сбор информации, сопоставление данных, сравнительный анализ, выводы.

Мы живём в мире имён. Ещё Гомер в своей «Одиссее» писал:
                     Между живущих людей безымянным никто не бывает
                     Вовсе; в минуту рождения каждый, и низкий и знатный,
                     Имя своё от родителей в сладостный дар получает…
Личные имена имеют все люди и во все времена. Каждого человека можно назвать не иначе как по имени, и благодаря имени становятся известными все его хорошие или плохие поступки. Говорят: «У него доброе имя»,- имея в виду: он хороший человек. Или: «Не позорь моего имени», то есть не позорь меня.
Родилось дитя. Много имён переберут родители, прежде чем назвать дочь Любушкой или Милушей, а сына Жданом или Любимом. Вдумайтесь в эти имена: чувствуется, что они исконно русские, не переведены ни с какого языка. Сколько  ласки и теплоты заложено, например, в имени Любушка или Ждан.
 	На Руси были имена типовые, часто повторяющиеся в разных семьях. Детей называли по порядку их появления в семье – Первак, Вторуша, Третьяк, по отличительным чертам характера и манере поведения – Баламут, Гуляк, Истома; древнерусские личные имена были связаны также с явлением природы, сопровождавшими появление на свет ребенка: Зима, Гром, Метелица. 
Эти древние имена употреблялись на Руси до 17-ого века. От них впоследствии образовались сокращенные ласкательные и иные формы, от них же произошли и многие фамилии: Громов, Зимин, Третьяков.
Наряду с такими повторяющимися именами были прозвища, данные в индивидуальном порядке – обычно взрослым людям: Чернобород, Шершавый, Строгаль. Они также сделались в дальнейшем основами фамилий, но ласкательных форм от них почти нет.
Иноязычные имена не были понятны народу и вводились в обиход через церковь. Постепенно к ним привыкли, они укоренились в народе как личные имена и стали «самыми русскими» словами. Какого – либо самостоятельного тайного смысла, который до сих пор многие пытаются обнаружить, в них нет. Все условные значения этих имен – лишь перевод с тех языков, из которых они взяты. Например, в переводе с греческого имя Петр означает камень, Филипп – любящий коней, Филарет – любитель добродетели, еврейское Фома значит близнец.
В настояшее время 95% русских людей носят старые традиционные календарные русские имена. Календарными они называются потому, что в прошлом их включали в календари церковные (святцы, месяцесловы, минеи) и гражданские. 
В дореволюционное время в России ребенка обязательно крестили, используя для крещения имена из церковных календарей. Однако не все личные имена были распространены в народе равномерно. Это зависело, в частности, от того, насколько их звучание было близко звуковому стою русского языка. Немалую роль в распространении тех или иных имен играли эпоха, исторические события и семейные традиции. Так, единожды числящиеся в календарях мужские имена Владимир, Игорь, Олег и женские – Людмила, Наталья, Ольга, Татьяна были редки в дореволюционное время и широко распространены сейчас, и наоборот – популярные некогда имена Гордей, Евдоким, Назар, Прохор, Савелий, Агафья, Антонина, Зиновия, Серафима редки в настоящее время. Особенно заметно это на примере трех самых распространенных женских имен – Вера, Надежда, Любовь: они часто встречаются у взрослых, но детям присваиваются редко.
Если верить учёным, то сегодня большинство людей нашей страны носят старые календарные имена.
Это заинтересовало нас, и мы решили провести собственное исследование. Какие же имена носим мы, наши сверстники, дети 1992-1993 годов рождения? Какие имена были в моде 14-15 лет назад?
Своё исследование мы начали с нашего класса. Например, в нашем классе из 16 девочек 3 Даши, 2 Насти, 2 Лены и 2 Маши. Из 10 мальчиков – 2 Димы и 2 Андрея. 
А что в школе? Нас интересовали только дети 1992-1993 годов рождения. Выяснилось, что в школе самые популярные имена Настя, Даша  и Дима, Андрей, Женя. Один Женя есть и в нашем классе.
Частотность женских имён в нашем классе
[image: ]
Частотность мужских имён в нашем классе
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Этого нам стало мало. Мы пошли в школы города. В школе № 2 больше всего Даш, Ань и Кать. В школе № 3 – Кати, Тани и Оли. Среди мальчиков в нашей школе чаще всего встречаются Димы, Андреи и Жени, в школе № 2 – Жени, Максимы и Саши, в школе № 3 – Саши, Коли. 
Но это ситуация сегодняшнего дня. А нам хотелось выяснить, какие самые модные имена были в городе, когда мы появлялись на свет. Мы пошли в городской ЗАГС, где нам разрешили поработать в архивах. Выяснилось, что самыми-самыми популярными  именами тогда были Настя, Аня, Катя, Саша, Сергей, Дима.
	Имена
	5 наиболее употребляемых женских имён, %

	
	Школа  № 1
	Школа № 2
	Школа № 3
	ЗАГС

	Настя
	12
	3
	7
	10

	Даша
	12
	5
	1
	8

	Лена
	8
	3
	1
	5

	Ксения 
	7
	2
	3
	4

	Света 
	6
	1
	3
	3

	Катя 
	6
	5
	10
	9

	Оля
	5
	1
	9
	7

	Таня
	1
	3
	9
	6

	Надя
	-
	-
	6
	-

	Аня
	4
	5
	3
	10

	5 наиболее употребляемых мужских имени, %

	Андрей
	9
	6
	7
	5

	Дима 
	11
	6
	7
	6

	Женя 
	9
	8
	4
	5

	Максим 
	6
	8
	4
	4

	Саша 
	5
	8
	16
	10

	Коля 
	4
	4
	8
	3

	Алексей 
	5
	2
	7
	5

	Сергей 
	6
	4
	-
	8


	Составив такую таблицу, мы увидели, что в разных школах разные имена находятся на пике популярности. Например, имена Настя и  Даша самые популярные в нашей школе, а в школе № 2  - Даша и другие имена: Катя, Аня. В школе № 3 – Катя. А в городе – Настя и Аня. 
	Среди мужских имён в нашей школе – Дима, во второй школе – Женя, Максим, Саша, в третьей – Саша. По городу – Саша.
Самые популярные женские имена
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Самые популярные мужские имена
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Интересно стало выявить и самые редкие имена. Совпадают ли они по школам? 
	Школа № 1
	Школа № 2
	Школа № 3
	ЗАГС

	Женские имена

	Владилена
	Олеся
	Александра 
	Луиза

	Кристина
	Кристина
	Яна 
	Лиза

	Лолита
	Диана
	Фаина
	Лариса

	Асия
	Полина 
	Оксана
	Анжела

	Виктория
	Алёна
	Изабелла
	Вера

	Мужские имена

	Виктор 
	Павел 
	Игорь 
	Григорий 

	Анатолий 
	Василий 
	Илья 
	Юра 

	Руслан 
	Тимофей 
	Герман 
	Гена 

	Слава
	Никита 
	Валентин 
	Леонид 

	Семён
	Егор 
	Эдуард 
	Олег 


Значение имен, частота которых показала наибольшую отметку:
Женские.
Анастасия. Древнегреческое – «воскрешенная». Каноническое имя, принесенное к русским христианством из Византии. В повседневной речи – Настасья. В 14-ом веке стало самым частым русским женским именем, последующее столетие держалось в первом десятке.
Анна. Одно из древнейших имен. Было частым еще в древнееврейском языке. Первоначальное значение: по мнению ряда ученых – «милость» (божья), по мнению других – «грация, миловидная» или «слава».Возможно, имя и там заимствованно из соседних, ещё более ранних языков Ближнего Востока. К русским принесено христианством из Византии. Краткое и легко произносимое оно вскоре стало часто употребляться; с 17 по 19 век заняло четвертое место по частоте у горожанок всей северной половины России, включая Москву.
Дарья. От персидского мужского имени Дарий – «богач». К русским принесено христианством из Византии. С течением времени стало именем в основном крестьянок, после чего привилегированные слои населения предпочли его избегать. В самые последние годы, при тяге к старине, Дарью воскресили преимущественно в городах.
Екатерина. Древнегреческое – «непорочная». К русским принесено христианством из Византии. Однако до конца 17-ого века оставалось почти непризнанным. Появление в России двух императриц, крещенных Екатеринами, мало изменило положение: частоту употребления имени сдерживало отрицательное отношение особенно к Екатерине 2 не только со стороны крестьянства, сурово закрепощенного, но и со стороны дворянства к концу её царствования – за распутное поведение и бесчинства её вельмож.
Мужские.
Дмитрий. Древнегреческое деметриос – «посвященный Деметр» (богине плодородия). К русским принесено христианством из Византии в канонической форме Димитрий. С 14 века – имя нескольких князей; в 1380 году под руководством московского князя Димитрия русское войско разбило орды Мамая и свергло их иго. Димитрий получил титул Донского, а его имя стало любимым. В нашем столетии отброшено первое и.
Евгений. Древнегреческое эвгенес – «благородный». К русским принесено христианством из Византии. Несколько столетий оставалось исключительно редким, только в 19 веке вошло в употребление у городского населения, шире в 20 веке. Теперь принадлежит к десятку самых частых (интересно, что оно чаще в сельских местностях, чем в городах).
Максим. Древнеримское (латинское) максим – «наибольший, самый крупный». К русским принесено христианством из Византии. Частое в 19 веке, оно в нашем столетии несколько уступило позиции, однако пользуется значительным успехом.
Александр. Древнегреческое – «защитник людей». К русским принесено из Византии. Стало особенно частым после побед Александра Невского над немецкими «псами-рыцарями».
	Заключение.
	Мы давно проявляли интерес к темам такого рода. Накопленный нами материал сыграл решающую роль в выборе темы.
	Наше исследование будет продолжаться.
	Дальнейшее направление работы – исследовать имена наших сверстников с точки зрения их происхождения.
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